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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 259/98
av den 30 januari 1998

om nirmare bestimmelser for export av produkter som levereras som livs-
medelsbistand fran gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen
av marknaden for spannmal ('), senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (3), sarskilt
artiklarna 9.2 och 13.11 i denna, och motsvarande
bestimmelser i 6vriga férordningar om den gemensamma
organisationen av marknaden for jordbruksprodukter, och

med beaktande av féljande:

For tillimpningen av radets forordning (EG) nr 1292/96
av den 27 juni 1996 om principerna for och férvaltning
av livsmedelsbistaind samt om sérskilda stodatgarder for
livsmedelsforsorjningen () faststills nya allminna bestim-
melser f6r anskaffning av varor som skall levereras som
livsmedelsbistand fran gemenskapen genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 2519/97 ().

Dessa nya bestimmelser innebér att exportbidrag utbe-
talas vid anskaffning inom gemenskapen. Trots bestim-
melserna i kommissionens forordning (EEG) nr 3665/87
av den 27 november 1987, om gemensamma tillimp-
ningsforeskrifter for systemet med exportbidrag f6r jord-
bruksprodukter (°), senast dndrad genom foérordning (EG)
nr 2114/97 (%), bor dock sirkilda bestimmelser faststillas
inom vissa omraden. For att sikerstilla att de konkurrens-
foérhallanden som giller under anbudsforfarandet for leve-
ransen inte dndras efter tilldelning av kontrakt till f6ljd av
att vissa metoder tillimpas for att anpassa exportbidragen
i forhallande till exportdagen bor sérskilt vissa bestim-
melser som tillimpas pa handeln med jordbrukspro-
dukter frangés och ett exportbidrag beviljas som faststills
och offentliggdrs innan tidsfristen fér att ldmna in anbud
gatt ut och som forblir oférindrat oberoende av den
faktiska tidpunkten for export.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
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() EGT L 346, 17.12.1997, s. 23.
() EGT L 351, 14.12.1987, s. 1.
() EGT L 295, 29.10.1997, s. 2.

I kommissionens forordning (EEG) nr 1068/93 av den
30 april 1993 om nirmare foreskrifter f6r faststillande
och tillimpning av jordbruksomrikningskurserna ("),
senast dndrad genom férordning (EG) nr 1482/96 (%), fast-
stills de avgoérande faktorerna for jordbruksomriknings-
kurserna, sarskilt vad giller exportbidraget.

For att sikerstilla att ovanndmnda regler tillimpas pa ett
riktigt satt bor administrativa bestimmelser faststillas for
exportlicenser utan hinder av bestimmelserna i kommis-
sionens forordning (EEG) nr 3719/88 av den 16
november 1988 om gemensamma tillimpningsfore-
skrifter f6r systemet med import- och exportlicenser och
forutfaststillelselicenser for jordbruksprodukter (°), senast
andrad genom férordning (EG) nr 1404/97 (*%). For detta
dndamal bér den leveransgaranti, som den anbudsgivare
vilken tilldelats kontrakt for leverans av livsmedelsbistand
stiller som sikerhet for att han uppfyller férpliktelserna i
samband med leverans enligt artikel 10 i férordning (EG)
nr 2519/97, anses vara tillracklig for att dven sikerstilla
att han fullgér de forpliktelser som licenserna medfor.

De atgarder som genomférs enligt forordning (EG) nr
2519/97 anses vara livsmedelsbistand i enlighet med
artikel 10.4 i jordbruksavtalet som slots inom ramen for
Uruguayrundan. Kommissionen bor noga &vervaka
genomférandet av dessa atgirder.

Exportbidrag f6r livsmedelsbistand fran gemenskapen
skall utbetalas endast for kvantiteter som exporteras i
enlighet med foérordning (EEG) nr 3665/87 och som
overtas i enlighet med forordning (EG) nr 2519/97.

I kommissionens férordning (EEG) nr 2330/87 ('), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 2226/89 ('?), faststills
narmare bestimmelser for export av produkter som leve-
reras som livsmedelsbistand frain gemenskapen. For att
kunna gora nédvindiga dndringar samt for att oka klar-
heten och den administrativa effektiviteten bo6r férord-
ning (EEG) nr 2330/87 ersittas.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning é4r féren-
liga med yttrandena fran samtliga berorda forvaltnings-
kommittéer.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Utan att det paverkar tillimpningen av sirskilda bestim-
melser som kommissionen antagit for sirskilda atgarder
skall denna forordning tillimpas pé all export av varor
som omfattas av reglerna fér den gemensamma organisa-
tionen av marknaden i artikel 1 i férordning (EEG) nr
3719/88 och férordning (EEG) nr 3665/87 nir de leve-
reras som livsmedelsbistind med stod av férordning (EG)
nr 1292/96 och anskaffas inom gemenskapen i enlighet
med de allminna bestimmelser som faststills i férord-
ning (EG) nr 2519/97.

Artikel 2

1. Trots bestimmelserna i artikel 3.2 i forordning
(EEG) nr 3665/87 skall det exportbidrag som utbetalas
vara det som tillimpas vid den tidpunkt som anges i det
meddelande om anbudsinfordran som offentliggtrs av
kommissionen och som foreskriver de sérskilda villkor
som giller foér genomférandet av livsmedelsbistandet,
hédanefter kallat anbudsinfordran.

2. Vid leverans fran fabrik, fritt fraktforare eller fritt
utskeppningshamn skall den frist inom vilken varorna
skall lamna gemenskapens tullomride och som anges i
artiklarna 4.1 och 32.1 i férordning (EEG) nr 3665/87
inte gilla.

3. Trots bestimmelserna om anpassning av férutfast-
stillda belopp skall exportbidraget i punkt 1 inte anpassas
eller justeras.

4.  Exportbidraget skall riknas om till den nationella
valutan med hjalp av den jordbruksomrikningskurs som
giller vid den tidpunkt da exportdeklarationen tas emot.
Omrikningskursen vid tidpunkten for ansékan om licens
far forutfaststillas i enlighet med bestimmelserna i artikel
13—17 i férordning (EEG) nr 1068/93.

Artikel 3

1. Trots bestimmelserna i artikel 2a.1 i forordning
(EEG) nr 3665/87 skall exportbidrag betalas ut endast
mot uppvisande av en exportlicens f6r berorda leveranser
av livsmedelsbistind som innehaller uppgifter om det
forutfaststillda bidrag som avses i artikel 2.1.

Exportlicensen skall gilla endast for export som genom-
foérs 1 detta sammanhang.

Trots bestimmelserna i artikel 36 i férordning (EEG) nr
3719/88 kan den behoriga myndigheten forlinga export-
licensens giltighetstid pa begdran av den anbudsgivare

som tilldelats kontraktet (hddanefter kallad leverantoren).
Denna begiran skall vara skriftlig och bestyrkt.

2. Licensansokan skall atfoljas av ett bevis for att
sbkanden 4r leverantdr av livsmedelsbistandet fran
gemenskapen. Beviset skall utgoras av en kopia av det
meddelande som kommissionen sint till honom om att
han ir leverantor av det aktuella livsmedelsbistandet och
dessutom, om utfirdaren begir det, av en kopia av
anbudsinfordran.

Licensen skall utfirdas endast om det bevisas att den
leveransgaranti som avses i artikel 10 i férordning (EG) nr
2519/97 har stillts. Stallandet av denna garanti skall anses
utgbra stillandet av licenssdkerheten. Trots bestimmel-
serna i avdelning III avsnitt 4 i f6rordning (EEG) nr
3719/88 skall garantin frisldppas pa de villkor som fast-
stills i artikel 22 i forordning (EG) nr 2519/97.

3. I dokumentet for ansokan om exportbidrag enligt
artikel 3.5 i férordning (EEG) nr 3665/87 samt i falt 20 av
licensansokan och i sjilva exportlicensen skall férutom de
uppgifter som anges i artikel 14a i férordning (EEG) nr
3719/88 dven en av f6ljande uppgifter anges:

— Ayuda alimentaria comunitaria — Accién n° ... /..

— Feallesskabets fedevarehjelp — aktion nr. ... /..

— Gemeinschaftliche
Mafinahme Nr. ... /..

Nahrungsmittelhilfe —

— Kowortikn entortiotikh 6013eion — Apdomn aptd. ... /..

— Community food aid — Action No .../..

— Aide alimentaire communautaire — Action n° .../..

— Aiuto alimentare comunitario — Azione n. .../..

— Communautaire voedselhulp — Actie nr. .../..

— Ajuda alimentar comunitdria — Acgdo n? .../..

— Yhteison elintarvikeapu — Toimi N:o ... /..

— Livsmedelsbistind frdin gemenskapen — Aktion nr
el

Bistandsaktionens nummer ar det som anges i anbuds-
infordran.

Artikel 4

1.  Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmel-
serna i artikel 2 skall exportbidrag i samband med livs-
medelsbistand fran gemenskapen betalas ut i Overens-
stimmelse med bestimmelserna i forordning (EEG) nr
3665/87 och, trots vad som sigs i artikel 16 i den férord-
ningen, mot uppvisande av en kopia av det Gvertagan-
deintyg eller det leveransintyg som anges i artikel 17.3
och 174 i férordning (EG) nr 2519/97 och vars riktighet
skall vara bestyrkt av den avdelning vid kommissionen
till vilket anbuden sénds i enlighet med anbudsinfordran.
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I det syftet skall leverantéren sinda en fotokopia av den i
vederborlig ordning tilldelade exportlicensen till den
avdelning vid kommissionen som anges i forsta stycket.

2. Bestimmelserna i artikel 11.1 i forordning (EEG) nr
3665/87 skall enligt artiklarna 12.4, 13.6, 14.10 och 154 i
férordning (EG) nr 2519/97 inte tillimpas nar det sokta
exportbidraget till f6ljd av omstindigheter eller hindelser
utanfoér leverantorens kontroll som intraffar efter genom-
férandet av leveransen 4r hogre 4n det bidrag som skall
betalas ut for den aktuella exporten.

Om mottagaren #4ndrar bestimmelselandet skall det
avdrag som anges i artikel 20.3 b andra strecksatsen i
forordning (EEG) nr 3665/87 inte goras.

Artikel 5

Forordning (EEG) nr 2330/87 upphor att gilla. Den skall
emellertid dven i fortsittningen tillimpas fér leveranser
av livsmedelsbistand frin gemenskapen om detta anges i
anbudsinfordran.

Artikel 6

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 januari 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



